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В XX веке в различных странах артисты стали создавать музыку с политическим или социальным подтекстом и содержащую критику общества или государства, что способствовало появлению такого музыкального жанра, как авторская песня. В настоящее время возникает повышенный интерес к этой форме исполнения музыки как средству выражения протеста против государственного и/или мирового устройства. В данном исследовании предпринимается попытка раскрыть лингвистические и культурологические особенности каталанской авторской песни, получившей название Nova Cançó Catalana. В ходе исследования будет проанализирован социально-исторический контекст данного периода и переведены некоторые песни, иллюстрирующие особенности жанра.  Целью данного исследования является выделение особенностей, характеризующих каталанскую музыку франкистской Испании. Теоретическую базу данного исследования составили испано- и русскоязычные труды по народной и авторской песне.
История Nova Cançó начинается во франкистской Испании, где в период с 1939 по 1975 годы был установлен запрет на проявление национальной идентичности, в том числе каталанской культуры и каталанского языка. В начале пятидесятых годов в Барселоне появилась группа молодежи, которая стала интересоваться состоянием каталанского языка; организовывались встречи для обсуждения вопросов культуры и языка. На этих собраниях пишутся первые тексты песен коллектива, впоследствии названного Els Setze Jutges. Участники группы представили публике музыку на национальном языке, которая стала востребованной среди каталонцев. Успех Els Setze Jutges повлиял на создание других групп, таких как Grup de Folk, Esquirols и другие. Так появление Nova Cançó — авторской песни на национальном языке Каталонии — стало протестом, выражающим стремление граждан сохранить национальную культуру и говорить на родном языке без цензуры и запретов. Nova Cançó — это не простое и однородное движение, а скорее серия музыкально-литературных произведений разнородного характера, которые были сгруппированы под одним именем, с которым они разделяли язык и культуру, и должны были быть востребованы тем обществом [Aragüez Rubio C. 2006: 83]. 
В данном исследовании лингвокультурологические особенности каталанской авторской песни рассматриваются на примере группы Els Setze Jutges, в основе названия которой лежит начало известной каталанской скороговорки-шибболета, что уже на данном уровне отражает стремление участников группы к выражению национальной идентичности. Первые участники группы не были профессиональными музыкантами или певцами: среди них был писатель и журналист Жозеп Мария Эспинас (Josep Maria Espinàs), кинокритик Микель Портер и Мощ (Miquel Porter i Moix), домохозяйка Рэмэй Маргарит (Remei Margarit), психиатр Дэльфи Абелля (Delfí Abella); это показывает, что Els Setze Jutges объединились в первую очередь ради создания литературных произведений с определенным подтекстом, а не музыки как вида искусства в целом. 
Для авторской песни характерно наличие внутреннего и внешнего диалога, отражающих внутренний конфликт автора и разговор со слушателем соответственно [Дацко 2011: 104]. Особенности перевода песен такого жанра неразрывно связаны с характером ее появления — необходимо учитывать национально-культурный и социально-исторический контекст [Там же: 106], который крайне важен при работе с Nova Cançó Catalana. 
Основные идеи и проблемы, отраженные в песнях группы Els Setze Jutges, можно систематизировать следующим образом:
1. Непринятие нового устройства общества, характеризующегося разрушением прошлого; протест против новых ценностей (Si m'ho preguntava algú,/ jo em giraria d’esquena:/ tantes coses hem perdut/ que el record també cal perdre) [A la vora de la nit];
2. Проблема давления общества и семьи на индивидума, не позволяющее делать свободный выбор и выражать собственные желания и стремления (Senyor, jo em casaria,/ avui fos i no demà,/ però em temo que la tria/ duria un tràfic casolà) [Minyò que no et vols casar];
3. Проблема выражения политической позиции, идея существования предубеждений и условностей, предопределяющих судьбы придерживающихся тех или иных политических взглядов (Ell que sempre ha estat de dretes/ cap el cel s’encaminà/ més m'estimo les esquerres/ i a l'infern me'n vaig anar) [Polítics de saló];
4. Идея восхищения сильным человеком, способным противостоять давлению со стороны семьи и общества и самому найти свой путь (Admiro el nen amb caràcter/ que resisteix pressions/ i la cortesia deixa/ per a millors ocasions) [Els infants sorruts];
5. Идея вечной борьбы, тяжелой ноши, для которой нужно найти силы и которая не останется незамеченной (La nostra lluita per sortir no ens deixarà temps per res més./ Algú ens recollirà amic, això és ben cert) [Algú el recull].
Таким образом, авторы каталанской авторской песни ставили перед собой цель не только сохранить национальную культуру и язык, но и выразить свое несогласие с новыми предрассудками, тенденциями и ценностями, порождающими различные политические и социальные проблемы. На примере текстов песен группы Els Setze Jutges была предпринята попытка выделить и сформулировать основные темы и идеи периода Nova Cançó Catalana. 
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